Channel8

Rejestrator temperatury
8-kanatowy

wersja 2.0

INSTRUKCJA OBSLUGI / KARTA GWARANCYJNA

TERMOPLUS gwarantuje, iz produkt wymieniony w niniejszej karcie gwarancyjnej jest nowy, wolny od jakichkolwiek
wad materiatowych i wykonawczych, wykonany z dobrej jako$ci materiatu i spetnia wymagania techniczno —
materiatowe okreslone przepisami prawa dla tego typu urzadzen.

WARUNKI GWARANCJI

. Okres gwarancji wynosi 24 miesiecy od daty zakupu.

. Producent zastrzega sobie prawo do rozpatrzenia i naprawy urzadzenia w ciggu 14 dni roboczych od dnia
dostarczenia urzadzenia do producenta.

3. Dowdd zakupu stanowi dla uzytkownika podstawe do wystgpienia o bezptatne wykonanie naprawy.

UPRAWNIENIA KLIENTA

. Klient ma prawo w ramach gwarancji do bezptatnej naprawy urzadzenia w wypadku wady ujawnionej w okresie
trwania gwarancji.

. Klient moze zgda¢ wymiany urzadzenia na nowy produkt, wolny od wad w okresie gwarancji, tylko wtedy, jesli
producent stwierdzi, iz usunigcie wady nie jest mozliwe.

OGRANICZENIA GWARANCJI

. Naprawom gwarancyjnym nie podlegajg uszkodzenia wynikajgce z uzytkowania przyrzgdu niezgodnie z
przeznaczeniem, ingerencji mechanicznej oraz dokonywania samowolnych napraw i modyfikacji.

. Gwarancja nie obowigzuje w przypadku niewtasciwej eksploatacji i wad wynikajgcych z pracy urzadzenia w
warunkach otoczenia niezgodnych z ponizszg instrukcjg obstugi oraz w przypadku pozaru, uderzeniu pioruna,
zalania, przegrzania lub innej sity wyzszej powodujgcej zniszczenie lub uszkodzenia.

. Gwarancja nie obejmuje klawiatury, ani zadnych innych materiatéw zuzywajgcych sie podczas normalnego dziatania
przyrzadu.
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SPOSOB ZGtASZANIA REKLAMACJI

. W przypadku stwierdzenia wadliwego dziatania urzadzenia nalezy skontaktowac sie z Dziatem Serwisu dzwonigc na

numer telefonu 15 814 91 40 z informacjg o problemie. Wadliwa praca moze wynika¢ z niepoprawnej
konfiguracji urzadzenia lub ze ztej interpretacji instrukcji obstugi!
Koszty zwigzane z bezpodstawng reklamacjg obciazajg zgtaszajgcego.

2. PRZED oddaniem urzadzenia prosimy o sprawdzenie, czy jest kompletne i pozbawione uszkodzen mechanicznych.

Nastepnie prosimy wysta¢ urzgdzenie na ponizszy adres z kopig dowodu zakupu oraz opisem uszkodzenia.

TERMOPLUS

ul. Kwiatkowskiego 9
37-450 Stalowa Wola

-

Zgodnie z Dyrektywa Europejskg 2002/96/WE oraz Ustawg o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym
takie oznakowanie informuje o zakazie umieszczania zuzytego sprzetu elektronicznego wraz z innymi odpadami

pochodzacymi z gospodarstwa domowego. Zuzyte urzgdzenie oddaj do odpowiedniego punktu sktadowania, lub
przeslij do nas, gdyz znajdujgce sie w urzadzeniu niebezpieczne sktadniki mogg byé zagrozeniem dla

$rodowiska.



1. CHARAKTERYSTYKA.

CHANNELS to nowoczesny rejestrator temperatury z graficznym, podswietlanym wyswietlaczem
LCD przeznaczony do monitorowania i archiwizowania temperatury w procesach produkgji,
sktadowania i nadzoru. Szeroki zakres pomiarowy -200...650C pozwala stosowaé go w bardzo
réznych gateziach przemystu, zaréwno w kontroli artykutow gteboko mrozonych, kontroli punktow
krytycznych HACCP w przemysle spozywczym, jak i rejestrowania skomplikowanych proceséw

2. DANE TECHNICZNE

Wejscia:
pomiarowe: 8 Pt100, zakres -200...650°C
Wyjscia
alarmowe:  8+1 przekaznikowe 3A/250V AC (w opji tranzystorowe 1A 24V DC)
alert ostrzegawczy:: 1 przekaznikowe 3A/250V AC (w opciji tranzystorowe 1A 24V DC)

Rozdzielczos¢ wskazan: 0,1°C

Dokfadno$¢ pomiaru: +0,25% zakresu, okres probkowania 330ms,

Komunikacja:
standard: ~ RS-232, USB
opcja: ~ RS-485

ETHERNET

protokét ModBus-RTU
Wyswietlacz: LCD graficzny 128x64 z pod$wietleniem
Stopien ochrony: IP65
Zasilanie: 100..240V AC lub 24V AC/DC, pobér mocy 6VA

Warunki pracy: 0...50°C; 0...90%RH (bez kompensacji)

3. PANEL PRZEDNI.

CHANMELS

128 x 64
wyswietlacz LCD
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Przycisk zatwierdzenia
wybranej wartosci

Przycisk powrotu

Przycisk usun

Zmiana wielkosci liter

Wprowadzanie symboli
i znakéw

Klawisze zwiekszajace,
zmniejszajace wartos¢, oraz
stuzace do poruszania sie po
menu konfiguracyjnym.

Klawisz konfiguracji



4. OBStUGA REJESTRATORA.

4.1. Konfiguracja wyswietlacza.
Za pomocg parametru DSP.TYPE mozna wybra¢ sposob wyswietlania temp. z
poszczegdlnych kanatéw (parametr dostepny w opcjach technicznych strona P.2).

Jesli parametr DSP.TYPE =1

Temp. < » Pre-Alarm Status
Nazwa kanatu I | [ Alarm Status
CHANNEL °C P A
Numer 1 SENSOR-1 1306 /Il
2 SENSOR-2 1292 |
kanatu <3 SENSOR-3  130.6 I Il
4 SENSOR-4 1295 |

CH. 1 /A-HIGH ALARM — Komunikaty alarmowe

Jesli parametr DSP.TYPE = 2

E:r:gij < » Nazwa kanatu

CHANNEL 1 SENSOR-1
Temp. <+“— PV 1307 OC

(o]
Temp. alarmowa ¢—— SV 100.0 C
RS — Komunikaty alarmowe

4.2.1 PARAMETRY OPERATORA.
Sekcja parametrow okreslajgcych progi alarmoéw oraz alerty temp. dla poszczegdinych kanatow.

Aby wejs¢ do menu operatora nacisnij przycisk@ .

SEMKO CHANMELS

Numer kanatu

Wybér kanatu
Parameter Explanation j.m. Min Max |Domysinie
ALARM SET Temp. alarmowa dla kanatu X °C | -200.0 | 650.0 100.0
PRE. A. SET Alert ostrzegawczy dla kanatu X °C | -200.0 | 650.0 90.0
DSP. BACKLIGHT | Podswietlenie ekranu (0- OFF; 1-ON; 2- 30sek.) - 0 2 1
CONTRAST Kontrast wy$wietlacza - 30 60 45
REV. NUM. Wersja oprogramowania




4.2.2 PARAMETRY TECHNICZNE.

Sekcja parametrow okreslajgcych rodzaj alarmu, histereze, nazwe kanatu, rodzaj i parametry transmisji

danych itd.

Aby wejs¢ do menu parametréw technicznych przytrzymaj przez 5 sek.

Numer kanatu

BEMKO

CHANMELS8

Numer strony
z parametrami

Wybor kanatu
P.1
Parametr Opis Unit Min Max | Default
ALARM TYPE Rodzaj alarmu dla kanatu-X R 1 3 2

(1- dolny;2-goérny;3-pasmowy)

PRE.A. TYPE Rodzaj alertu ostrzegawczego - 1 3 2
HYSTERESIS Histereza dla kanatu-X °C -400.0 | 400.0 1.0
BAND ALARM Warto$¢ pasma dla kanatu-X °C -400.0 | 400.0 10.0
SENSOR ALARM | Btad czujnika dla kanatu-X ENA/DIS 0 1 1
PV. OFFSET Kalibracja kanatu-X °C -50.0 50.0 0
P.2
Parametr Opis Unit Min Max | Default |Address
TECH. PW. Hasto dostepu do parametrow technicz. - 0 9000 0 42106
OPR. PW. Hasto dostepu do parametréw operatora - 0 9000 0 42107
DSP. TYPE Wyswietlanie wielu kanatéw lub jednego - 1 2 2 42128
DSP. SCAN Auto. zmiana wy$wietlanego kanatu whwyt 0 1 1 42129
SCAN TIME Czas wyswietlania jednego kanatu SEC. 1 3600 2 42130
LANGUAGE Jezyk (0-turecki; 1- angielski) - 0 1 1 42136
P3 P4
Parametr Opis j.m. Min Max DomyslInie
CH-1 NAME Nazwa kanatu 1 znak - - SENSOR-1
CH-2 NAME Nazwa kanatu 2 znak - - SENSOR-2
CH-3 NAME Nazwa kanatu 3 znak - - SENSOR-3
CH-4 NAME Nazwa kanatu 4 znak - - SENSOR-4
CH-5 NAME Nazwa kanatu 5 znak - - SENSOR-5
CH-6 NAME Nazwa kanatu 6 znak - - SENSOR-6
CH-7 NAME Nazwa kanatu 7 znak - SENSOR-7
CH-8 NAME Nazwa kanatu 8 znak - - SENSOR-8
CH-11/0 Aktywacja kanat 1 wh/wyt 0 1 1
CH-2 1/0 Aktywacja kanat 2 wh/wyt 0 1 1
CH-3 1/0 Aktywacja kanat 3 wh/wyt 0 1 1
CH-4 1/0 Aktywacja kanat 4 wh/wyt 0 1 1
CH-51/0 Aktywacja kanat 5 whwyt 0 1 1
CH-6 1/0 Aktywacja kanat 6 wi/wyt 0 1 1
CH-7 1/0 Aktywacja kanat 7 wh/wyt 0 1 1
CH-8 /0 Aktywacja kanat 8 wi/wyt 0 1 1




P.5 Konfiguracja

portu RS232

Parametr Opis j-m. Min Max DomyslInie
BAUDRATE Predkos$¢ transmisji dla RS232 - 1 6 6
PARITY Kontrola parzystosci - 0 2 0
STOP BIT Bit zatrzymania - 1 2 1
ID Numer urzadzenia w sieci - 1 247 1
P.6 Konfiguracja portu RS485
Parametr Opis j.m. Min Max DomysInie
BAUDRATE Predkos$¢ transmisji dla RS485 - 1 6 2
PARITY Kontrola parzystosci - 0 2 0
STOP BIT Bit zatrzymania - 1 2 1
ID Numer urzgdzenia w sieci - 1 247 1
P.7 Konfiguracja portu USB
Parametr Opis j.m. Min Max Domyslinie
FILE NAME Nazwa pliku znak - - CHANS.txt
LABEL Nazwa pomiaru znak - - SAMPLE
SAVE TIME Czas w pliku - 0 1 1
SAMP. TIME Czas probkowania Sec. 0 3600 1
Przyktadowy wycinek z zapisanego pliku
2012-06-23-17:26:08 130.6 129.1 130.5 129.5 130.0 129.9 130.3 129.1 SAMPLE
2012-06-23-17:26:09 130.6 129.1 130.5 129.5 130.0 129.9 130.3 129.1 SAMPLE
2012-06-23-17:26:10 130.6 129.1 130.5 129.5 130.0 129.9 130.3 129.1 SAMPLE
2012-06-23-17:26:12 130.6 129.1 130.5 129.5 130.0 129.9 130.3 129.1 SAMPLE
| Il Il Il I Il I I |
Czas CH-1 CH-2 CH-3 CH4 CH-5 CH-6 CH-7 CH-8 Nazwa
P.8 Konfiruracja potaczenia ethernetowego
Parametr Opis j.m. Min Max DomyslInie
DHCP DHCP Enable /Disable ENA/DIS 0 1 0
ETH. PORT ETHERNET Port No - 1 65535 502
ETH. IP NO Ethernet IP No - - - 192.168.0.250
ETH. NETMASK Ethernet Netmask - - - 255.255.255.0
ETH. GATEWAY Ethernet Gateway - - - 192.168.0.1
DEVICE MAC ADR.| Device MAC Address - - - -
P.9 Nastawa czasu rzeczywistego
Parametr Opis j.m. Min Max
YEAR Rok - 2010 3000
MONTH Miesigc - 1 12
DAY Dzien - 1 31
HOUR Godzina - 0 23
MINUTE Minuta - 0 59
SECOND Sekunda - 0 59




5. SCHEMAT POtACZEN.

Wejscia pomiarowe Zasilanie
(PT-100) 100-240V AC(-%15;+%10) 50/60Hz - 6VA
CH-8 CH-7 CH-6 CH-5 CH-4 CH-3 CH-2 CH-1
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alarmowe dla wspélnego alarmu oraz alertu ostrzegawczego

dla kanatéw od 1 do 8

6. MONTAZ REJESTRATORA.

Regulator nalezy umiesci¢ w tablicy w otworze o wymiarach 92 x 92mm i zamocowac za pomocg
dotgczonych uchwyt éw montazowych.

Uchwyt montazowy

Panel przedni
o stopniu
ochrony IP65

Montaz w tablicy
(maksymalna grubos¢ 15mm)




7. WYMIARY.

Max 15mm
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8. DOPUSZCZENIA.

Regulator spetnia wymogi dotyczace odpornosci na zaktdcenia elektromagnetyczne wystepujace
w $rodowisku przemystowym wg ponizszych norm:

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC):

- EN-61000 czes¢ 6-4 - wymagania dotyczace emisyjnosci w srodowisku przemystowym

- EN-61000 czes¢ 6-2- wymagania dotyczace odpornosci w srodowisku przemystowym

Spetnia réwniez wymogi bezpieczenstwa wg. normy:
- EN-61010 czes¢ 1 - wymagania bezpieczenstwa przyrzgdow elektrycznych

Regulator spetnia wymagania dyrektyw Unii Europejskiej nr 72/23/EEC; 93/68/EEC; 89/336EEC

9. INSTALACJA.

Nalezy pamieta¢ o warunkach w jakich regulator bedzie pracowa¢. Montowaé w miejscu, gdzie
nie ma zbyt wysokiej temperatury oraz duzej wilgotnosci i nie zachodzi kondensacja. Nalezy
umozliwi¢ wentylacje w celu odprowadzenia ciepta.

UWAGA!:

Nie wolno pracowac przy przewodach elektrycznych gdy urzadzenie jest pod napieciem. Nalezy
unikac¢ krzyzowania przewodow stosujgc krétkie potgczenia. Zalecamy zabezpieczenie zrodta
zasilania regulatora i wejscia czujnika temperatury przed zaktéceniami elektrycznymi.
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8. DOPUSZCZENIA.

Regulator spetnia wymogi dotyczace odpornosci na zaktdcenia elektromagnetyczne wystepujgce
w Srodowisku przemystowym wg ponizszych norm:

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC):

- EN-61000 czes¢ 6-4 - wymagania dotyczgce emisyjnosci w sSrodowisku przemystowym

- EN-61000 czes¢ 6-2- wymagania dotyczace odpornosci w srodowisku przemystowym

Spetnia réwniez wymogi bezpieczenstwa wg. normy:
- EN-61010 czeé¢ 1 - wymagania bezpieczenstwa przyrzadow elektrycznych

Regulator spetnia wymagania dyrektyw Unii Europejskiej nr 72/23/EEC; 93/68/EEC; 89/336EEC

9. INSTALACJA.

Nalezy pamieta¢ o warunkach w jakich regulator bedzie pracowa¢. Montowaé w miejscu, gdzie
nie ma zbyt wysokiej temperatury oraz duzej wilgotnosci i nie zachodzi kondensacja. Nalezy
umozliwi¢ wentylacje w celu odprowadzenia ciepta.

UWAGA!:

Nie wolno pracowac przy przewodach elektrycznych gdy urzadzenie jest pod napieciem. Nalezy
unikac krzyzowania przewodow stosujgc krétkie potgczenia. Zalecamy zabezpieczenie zrédta
zasilania regulatora i wejscia czujnika temperatury przed zaktdceniami elektrycznymi.
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